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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2008/27[EK
(2008. gada 11. marts),

ar ko Direktivu 2001/18/EK par genétiski modificétu organismu apzinatu izplatiSanu vidé groza
attieciba uz Komisijai pieskirtajam ieviesanas pilnvaram

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

péc apsprieSanas ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (?),

ta ka:

(")
)

)
)
)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/18/EK ()
ir paredzéts, ka konkréti pasakumi ir japienem saskana ar
Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada 28. junijs),
ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru iste-
nosanas kartibu (4).

Lémumu  1999/468/EK  grozija ar  Lémumu
2006/512[EK, ar kuru ieviesa regulativo kontroles proce-
diru, kas izmantojama, pienemot pasakumus, kuri ir
visparigi un kuru merkis ir grozit nebtiskus elementus
pamataktd, kas pienemts saskana ar Liguma 251. panta
noteikto procediiru, inter alia, svitrojot daZus no Siem
elementiem vai papildinot $o aktu ar jauniem nebiti-
skiem elementiem.

Saskana ar Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
Deklaraciju (°) par Lemumu 2006/512/EK, lai regulativo
kontroles procediiru piemérotu jau tiem speka esosajiem
tiesibu aktiem, kas ir pienemti saskana ar Liguma
251. panta noteikto procediiru, Sie tiesibu akti ir japie-
lago saskana ar speka eso$ajam procediram.

OV C 161, 13.7.2007., 45. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2007. gada 14. novembra Atzinums (Oficialaja
Vestnes vél nav publicéts) un Padomes 2008. gada 3. marta Lémums.
OV L 106, 17.4.2001., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1830/2003 (OV L 268, 18.10.2003., 24. Ipp.).
OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp. Lémuma grozjjumi izdariti ar
Lémumu 2006/512[EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.).

OV C 255, 21.10.2006., 1. Ipp.

4

Komisija biitu japilnvaro pienemt pasakumus, kas nepie-
ciesami Direktivas 2001/18/EK istenosanai. Sie pasakumi
ir paredzéti, lai pielagotu dazus pielikumus, noteiktu
pazinosanas kritérijus un minimalos slieksnus. Sie pasa-
kumi, kuri ir visparigi un kuru merkis ir grozit nebiiti-
skus Direktivas 2001/18/EK elementus, inter alia, to
papildinot ar jauniem nebtiskiem elementiem, japienem
saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto
regulativo kontroles procediru.

Tade] batu atbilstigi jagroza Direktiva 2001/18/EK.

Ta ka grozijumi, ko Direktiva 2001/18/EK veic ar 3o
direktivu, ir tehniski un attiecas vienigi uz komitejas
procedaru, dalibvalstim tie nav jatransponé. Tadé] nav
nepiecieSams piepemt attiecigus noteikumus,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Grozijumi

Ar 3o Direktivu 2001/18/EK groza 3adi.

1) Direktivas 16. panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem

punktiem:

“2. Ir janosaka kritériji un informacijas prasibas, kas
minétas 1. punkta, ki ar visas prasibas, kas attiecas uz
dokumentacijas kopsavilkumu. Pasakumus, kas paredzéti,
lai grozitu nebitiskus $is direktivas elementus, to papil-
dinot, pienem péc apsprieSanas ar attiecigo zinatnisko
komiteju saskana ar regulativo kontroles procediiru, kas
minéta 30. panta 3. punkta. Kritériji un prasibas informa-
cijai ir tadas, ka nodrosina augsta limena drosibu cilveku
veselibai un videi un pamatojas uz pieejamo $adas drosibas
zinatnisko pieradijumu un pieredzi, kas iegfita lidzigu GMO
izplatiSana.

Prasibas, kas noteiktas 13. panta 2. punkta, aizstdj ar tam,
kas pienemtas atbilstigi pirmajai dalai, un pieméro kartibu,
kura noteikta 13. panta 3., 4., 5. un 6. punkta un 14. un
15. panta.
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3. Pirms sak istenot 30. panta 3. punkta noteikto regu-
lativo kontroles procediiru, kas attiecas uz lémumu par
1. punktd minétajiem kritérijiem un prasibam informacijai,
Komisija priekslikumu dara pieejamu sabiedribai. Sabiedriba
60 dienas var iesniegt Komisijai atsauksmes. Komisija visas
atsauksmes kopa ar analizi nosiita komitejai, kas izveidota,
ieveérojot 30. pantu.”

Direktivas 21. panta 2. punktu aizstj ar $adu punktu:

“2. Attieciba uz tadiem produktiem, kuros nevar izslegt
nejausas vai tehniski nenovér§amas atlautu GMO pédas, var
noteikt zemako slieksni, zem kura Sie produkti nav jamarké
saskana ar 1. punktu.

Sliek$nu limenus nosaka atbilstigi attiecigajam produktam.
Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiatiskus $is direk-
tivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar regulativo
kontroles procediru, kas minéta 30. panta 3. punkta.”

Direktivas 21. panta 3. punktu aizstj ar $adu punktu:

“3.  Attieciba uz tiesai apstradei paredzétiem produktiem,
kas satur nelielu daudzumu atlauto GMO, nepieméro
1. punktu, ja atlauto GMO Tpatsvars produktos neparsniedz
0,9 % vai zemakus sliek$nus un to klatbiitne ir nejausa vai
tehniski nenovérsama.

Var noteikt sliek$nu limenus, kas minéti pirmaja dala. Pasa-
kumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is direktivas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 30. panta
3. punktd minéto regulativo kontroles procediiru.”

Direktivas 23. panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. 60 dienu laika, sakot no dienas, kad ir sanemta dalib-
valsts nosiitita informacija, pienem lémumu par pasakumu,
kuru veikusi §1 dalibvalsts saskana ar 30. panta 2. punkta
minéto regulativo procediru. Aprékinot 60 dienu laik-
posmu, nenem véra to laikposmu, kad Komisija gaida turp-
mako informaciju, kuru ta var bat pieprasijusi pazinojuma
iesniedzéjam, vai atzinumu no zinatniskas(-ajam) komi-
tejas(-am), ar kuru(-am) Komisija ir apspriedusies. Atzi-
numu(-us) no  zinatniskas(-ajam) komitejas(-am), ar
kuru(-am) Komisija ir apspriedusies, ta gaida ne ilgak ka
60 dienas.

Lidzigi nenem véra laiku, kurd Padome piepem lémumu
saskana ar 30. panta 2. punkta minéto regulativo proce-
daru.”

Direktivas 26. panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Paredz nosacijumus 1. punkta isteno$anai, nedublgjot
spéka esosajos Kopienas tiesibu aktos ietvertos markéjuma
noteikumus vai neradot pretrunas ar tiem. Pasakumus, kas
ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is direktivas elementus,
to papildinot, pienem saskana ar 30. panta 3. punktd
minéto regulativo kontroles procediru. To darot, péc vaja-
dzibas biitu janem vérd markéuma noteikumi, ko dalibval-
stis ir izstradajusas saskana ar Kopienas tiesibu aktiem.”

Direktivas 27. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“27. pants
Pielikumu pielagosana tehnikas attistibai

Pielagojumus tehnikas attistibai, kas ir paredzéti, lai grozitu
nebatiskus 3is direktivas elementus, II pielikuma C un D
iedala, IIl lidz VI pielikuma un VII pielikuma C iedala veic
saskana ar 30. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles
procediru.”

Direktivas 30. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma
1999/468/EK 5. panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot véra ta 8. pantu.”

Direktivas II pielikuma pirmo dalu aizstaj ar $adu daju:

“Saja pielikuma ir visparigi aprakstits sasniedzamais mérkis,
apsveramie elementi un visparigie principi, ka ari metodo-
logija, kas jaievero, lai veiktu 4. un 13. panta minéto vides
risku novérteSanu. Piezimes attieciba uz tehniskajiem nora-
dijumiem var izstradat saskapa ar 30. panta 2. punkta
minéto regulativo procediiru, lai sekmétu 33 pielikuma iste-
nosanu un skaidrodanu.”

Direktivas IV pielikuma ievaddalu aizstaj ar $adu tekstu:

“Saja pielikuma ir visparigi aprakstita papildu informacija,
kas jasniedz sakara ar pazipojumu par laiSanu tirgdi, un
informacija par markéjuma prasibam attieciba uz tirgh
laizamiem produktiem, kas satur GMO vai sastav no
tiem, un GMO, uz kuriem saskapa ar 2. panta 4. punkta
otro dalu minétas prasibas neattiecas. Piezimes attieciba uz
tehniskajiem noradijumiem saistiba ar, inter alia, produkta
planotas izmantoSanas aprakstu var izstradat saskanpa ar
30. panta 2. punkta minéto regulativo procediiru, lai
sekmétu 3a pielikuma istenosanu un skaidro$anu. Prasibas,
kas 26. panta noteiktas to organismu etiketém, uz kuriem
minétas prasibas neattiecas, izpilda, noradot attiecigus lieto-
Sanas ieteikumus un ierobezojumus:”
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10) Direktivas VII pielikuma pirmo un otro dalu aizstaj ar $adu 3. pants
dalu: .

o Adresati
“Saja pielikuma ir visparigi aprakstits 13. panta 2. punkt, Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

19. panta 3. punkta un 20. pantd minétd monitoringa
plana izstrades mérkis un visparigie principi. Piezimes attie-
ciba uz tehniskajiem noradijumiem var izstradat saskana ar
30. panta 2. punkta minéto regulativo procediiru, lai

sekmétu 3a pielikuma istenosanu un skaidroSanu.” Strasbira, 2008. gada 11. marta

2. pants
Stasanas speka Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
Si direktiva stajas speka nakamaja diend péc tas publicésanas P neks'sedeta)s P nekssedetva)f
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